Pericopa Ki Tete - Soarta unei femei frumoase
dupa Tora [anul 5779]

Printre legile cu privire la comportamentul in caz de razboi din aceasta pericopa descoperim o lege care stabileste
cum se decide soarta unei femei frumoase, care a fost luata prizoniera. in traducerea mea din originalul ebraic al
Torei, textul precizeaza amanunti:

"Poate ca printre cei prinsi prizonieri vei vedea o femeie frumoasa si vei dori s-o iei de nevasta. O vei aduce
fnauntrul casei tale si ea isi va rade capul si Isi va face unghiile. O sa-si lepede rochia de prizonierd, o sa stea in
casa ta, o sa-i planga pe tatal si pe mama ei o luna de zile si dupd aceea o sa te duci la ea, o sa te culci cu ea si ea
0 sa-ti devina nevasta.” (Deuteronom 21:11-13).

Textul de mai sus naste, la randul sdu o serie de intrebdri pe care merita sa le punem si sa le gasim raspunsurile
deloc simplu, dupa cum vom vedea, de descoperit. lata cateva din aceste intrebari si unele raspunsuri.

Ce inseamna expresia: ”Si-a facut unghiile”?

De ce trebuie ca femeia sa-si faca unghiile? Marele traducator in limba aramaica a Torei, Onkelos, traduce "Jsi
creste unghiile.” Asa explica si toti marii comentatori evrei si la fel si Midras Sifri Devarim: "isi creste unghiile ca s&
se urateasca”. Explicatia asta se potriveste cu comentariul lui Rabi Akiva potrivit caruia Tora nu accepta casatoria
intre o prizoniera de razboi si un fiu al poporului Israelului.

Dar noi nu putem sa vedem in asta doar un comentariu si o explicatie. Este mai mult de discutat aici si vom incepe
cu povestea lui Mefiboset, nepotul regelui Saul si fiul lui lonatan:

"Nu si-a facut picioarele si nu si-a facut nici barba” (2Samuel 19:24).

Aici este clar ca este vorba despre taierea unghiilor si a barbii si nu despre crestere, adica despre infrumusetare si
nu de uratire. La aceasta intelegere ne ajuta si faptul ca "facutul unghiilor” este amintit chiar langa raderea
capului, adica, in ambele cazuri este vorba despre tadiere. O disputa despre subiectul asta avem in Talmud,
tractatul levamot, 48:b intre Rabi Eliezer si Rabi Akiva. Si in traducerile crestine (Septuaginta, Vulgata, Neofiti)
inclusiv in romaneste este tradus "taiere”. Disputa apare in textul ebraic original.

Sunt comentatori care spun ca parul si unghiile simbolizeaza personalitatea omului. Orice modificare care intervine
in modul lor de prezentare dezvdluie dorinta de abandonare a unei identitati din trecut si schimbarea cu una noua.
De aici putem intelege ca aceastd reguld incearca sa apere onoarea si integritatea femeii.

Care este semnificatia expresiei ”Si-a ras capul” ?

Aceasta expresie ridicd si ea multe probleme. Cunoastem din Tanach legdtura intre haine si doliu (Geneza 38:14,
2Samuel 14:2) si la fel intre unghii si doliu (Mefiboset cand David a fost exilat din lerusalaim/lerusalim in timpul
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revoltei lui Avsalom). Dar intre taiatul parului si doliu nu este nici o legdtura. Din contra, in doliu se lasa parul sa
creasca si nu se taie. Asa ca cel mai logic este sa acceptam ca explicatie a acestui comportament pe cea amintita
mai sus si anume dorinta de debarasare de trecut si achizitia unei identitati noi.

Sunt si altii care cred ca taierea parului are o legatura cu probleme de purificare si curatare.

Ce inseamna ”sa-si dea jos rochia de prizoniera”?

n

in privinta "rochiei de prizoniera” existd o controversa intre comentatori.

Sa fie, oare, vorba despre o haind pe care o purta in momentul in care a fost luata ca prizoniera sau este haina pe
care o va purta in timpul prizonieratului?

Unii considera ca este vorba de o rochie speciala pentru prizonieri, un fel de uniforme de inchisoare, un fel de
zeghe, pentru a-i diferentia de restul populatiei, libera. Despre schimbarea hainelor mai avem o referinta in
Tanach, de exemplu losef, cand trebuie sa apara in fata faraonului isi schimba repede hainele (Geneza 41:14). La
fel si lehoyachin/loiachin, regele lehuda, dupa ce e eliberat din inchisoare dupa 37 de ani de stat acolo, babilonienii
Ti schimba hainele (2Regi 25:27-30).

Altii explica ca este vorba despre hainele pe care le purta cand a fost prinsa, haine in care incerca sa-i seduca pe
cei care au prins-o, ca sa-i converteasca. Rasi spune: "Ele (hainele) sunt frumoase pentru ca fetele altor natiuni
(goyim) se infrumuseteaza ca sa-i faca sa pacatuiasca pe altii.” Explicatia asta este dupa Midrasul Sifri Devarim si
dupa parerea lui Rabi Akiva. In consecints, femeia inamica prezentatd aici nu este o victima, ci o femeie rau
intentionata, despre care ne vorbeste autorul Proverbelor 7:5-12 ,sa te fereasca de o femeie straing, straina a
carui cuvinte te lingusesc”.

Ultima intrebare priveste expresia "0 luna de zile”

De ce cel care o tine pe prizoniera trebuie sa astepte o lund pana cand se va cdsatori cu ea? Una dintre explicatiile
mai putin acceptate pentru o luna de zile este ca barbatul asteapta sa vada daca femeia nu este gravida. Altii
explica ca o luna este perioada de doliu si femeia, din cauza ca nu-i mai vedea pe parinti, se comporta de parca
acestia ar fi murit. Problema este ca perioada de doliu in timpul Tanachului nu tinea o luna, ci o zi, o saptamana
sau "multe zile”, dupa cum apare in foarte multe parti in Tanach.

Ca un rezumat al legii femeii frumoase, putem spune cad ea nu este data ca sa indepartam poporul evreu de
celelalte natiuni, ci este un fel de indreptar practic de educare a soldatului israelian in razboi. Tora ne invata
faptul ca si in conditii de razboi trebuie sa ne abtinem de la fapte imorale si sa cinstim curajul si dreptatea, dar si
sa avem taria abtinerii de la a umili adversarii. Acest comportamentul este cel compatibil cu toate legile de
razboi din Deuteronom, (de exemplu capitolele 20, asediul unui oras si 23, comportament in tabara).

in afara de acestea, mai putem intelege de ce referinta este aici tocmai la o prizoniera frumoasa. Ca si in cazul lui
Rut si aici este vorba despre o straina care fn imprejurari diferite vrea sa se alature poporului evreu prin
intermediul unui barbat. Dar pe cand lui Rut nu i-a fost deloc usor sa faca asta (nu ni se spune nimic de frumusetea
ei), pentru o prizoniera de razboi frumoasa este cu mult mai usor, fiindca barbatii ar face orice s-o aiba.



